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Abstract

Xi Jinping: The Governance of China (Volume IV), a crystallization of the scientific theories of the
Party and the State, features an extensive use of war metaphors. Grounded in Lakoff and Johnson
s Conceptual Metaphor Theory, this study reveals that the war metaphors within the text
encompass ontological domains such as strategies, struggles, achievements, and talents. In
translation practice, two primary strategies are predominantly employed: retaining the original
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vehicle and omitting the original vehicle. These strategies effectively convey the connotations of
the source text while accommodating the cognitive habits of target-language readers. This
research offers valuable references for handling war metaphors in the international translation of
Chinese political texts, thereby facilitating the dissemination of China's voice and contributing to
the establishment of a positive national image.
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1. AIRE=

BE A E R A 2 32 GBS, ETE E PR SR S EUA T EACRIE TR SR R ERE
2 SUBUL SCAR I AR O R B S . R R YRR E D R E G A A ERR A
FE2x F BOLSCARKIRAME S, S ARl &R S R BB AR, R 2 IR E TR
B R E M EENE . I FREEEE GBS ) (BUFER (IR (WD ) O 2REwAEXK
I AT N R B A 2 3 SOBTY BOR IR BT, WIS TR JE R R A & 3 L SR AT
i NRZE RS —NEE0 R, & IPE A R et 2 3 SUBAR RS R, 45
“HlEdRI. S WREEL, ESE R, MHMEHE, S REES, BB, TEET,
FEEE L OB, ® 8P, 2020:136) .

Bamie (1R (P9 ) FAEMEHKBRTFEZ —. (IR (W) ) AMEANRAEFRES S —&
FBUAILGAT TSR, A RS B R A SR . By i) K &0 F A A8 e Stk
R IRZ NG, ERARBENESR, 5IARE. (IR (10D ) b KINRmEAAE “65” |
CREFT . TR . TR . “HRAEY . CYTROKIRT . “BMIBEWDT . BT . “FKEET . AL
B MR . R SRRl Hob, SRR HBONINE, HERRRME, RENE
HER . CGELLEE. el 2022) .

2. HRipHELR

%R (Lakoff) FIZyEgih (Johnson) A3 (FRATH LLEAZIGBEAGTY A KB H T MBS B
PUEAR, SR, FemR—AURgE s, RATSREHN. 2R, BANES (a0
W B RAN . FEAER . RS R FRNETT . SEH RZagih (1980) 5 HAMKS
WA — PP IR R, B — MRS — N R o A . AT RS R = B = 45
Femar Cstructural metaphor) , BI— MRS P S — MREESSRIEATRM 4 ; 77 A7 F&m Corientational
metaphor) , KZ 57506, HFAARER; &AW (ontological metaphor) , K456 E k2 SEAREK,
BV . MR R, RSN E R AMEE A E N R GESCESE, 2020) .

3. (NEFRBEER (FMUE) ) PRKFIRMAE
“CHPTRIR T ARG, S FiE. EHE. MRS MS . B (T (D ) Bigx
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AT AT, QIR AR R BT T 7> A AR LK
3.1 XTRBAGHE SR

Bl 1. “HpEAERE DU HERART CGE—EE D

PE3: “...coordinated implementation of the Four-pronged Comprehensive Strategy...”

Bl 2. OIS AN E R HARR e 2 GE—&EE )

P “...defined strategic steps for achieving the Second Centenary Goal”

B13: “Hi—Mk” (E-EE )

BEIC: “united front”

Bl 4. S R — AN N E SRR R s RIS R, A B RIS R,
REE ERAR S, M ARIDNKAERE, 7 CGE—=HE=D

P& “Strategic issues are fundamental to a political party and a country. Accurate judgement and sensible
planning help us gain the strategic initiative crucial to the success of the cause of the Party and the people.”

B 5. “ORIFAEIEE Jy, INAPNSL AT LA CERLEHE T

#X: “Respond to Covid-19 with a Dedicated Effort”

3.2. RT &AL FIE

Bl 6 “rpEF s B A AU E R, WIE R, AR GE—=E T

. “The Party united the Chinese people and led them in fighting bloody battles.”

Bl 7. AN, TEHEFHT CGE R

BEX:  “fighting bravely without fear of death”

il 8. “ALZUHAT HAAVFZ WA P SR RO R e BT SR BOT MR, b 3L S AN TR
FER BRI )87 CGE—FE 1)

BEX:  “We must carry out the great historic struggle with many new features. Having the courage to fight
and the fortitude to win is what has made our Party invincible.”

Bl 9: “HRBAT U 30 KERBUE B SE WP IZ I BOR  FRAb. 7 B —FEB =11

PEX:  “Not for one minute will we let our guard drop in this prolonged, uphill battle.”

$110:  “FTIL. S, SPRR ANREIG Y CE=88=15)

P “Earn and Keep the People’ s Support in Consolidating Party Leadership”

B 11:  “FTmg 7B IS N R . AR BHERER. 7 GRS D

3 : “Making people’s lives and health our top priority, we waged an all-out people”’s war on the virus.”

W12 “TBAEEG SRR BATHHD

BEX:  “March Towards the Second Centenary Goal”

3.3. XTHRAFHL S
B 13: B E 3 S0, BBCE ST BEA AT Pt (55— F 58 1)

BEX: “We overcame subversion, sabotage, and armed provocation by imperialist and hegemonic powers”
Bl 14 <FHUFT R B SR A ORIER” (55— F 58 A7)
P : “A Great Victory in the New Democratic Revolution”

1 15: <P E B TT SIS 7 ARl CRNESE I
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PEI: “China has secured a complete victory in its fight against absolute poverty.”

Bl 16 “SE RN RAPORHTIR. AR, KIDETET TAE Rl BT ISREE L, Zoe 7 — X —A b
7L M N, BB EGS TR e . RN E R IY )

PEI: “With determination, endurance, and the courage to take on tough challenges, the Party and the
people have liberated one stronghold after another from the grips of poverty, achieving a great and historic

success.”

3.4. RTF AT EEREFIE
Bl 17: <HSER AN B ISt e AR (5 — =8 =)

PE3C: “They should arm themselves with the Party’s new theories”
#18: “NRAZHIEMIHE! » CGE=8% =71
P “Our people are the true heroes!”

4. (HEFHGEERER (FHE) ) P Tz EniFE R
4.1. fRERIE Mtk

P B SO AR st e T AN O S SR & SO IR R R, TR RSO E L RS, e “E
B o IR AT IR B e (P RH PR SRS, 7R RIS AR . Ay SR AR R AN A AR 1 B 2 4
LI

TS ANRIR A AT R T AR S AT R G B M AT B el fEBUR ] B SE d, J8H
R B — R RARER & PRI AR . a1 A ¢ DA SRESAT R Y CREE T, AR
TXAS MRS 7 H Gk 4 B 16 PR, 1% A strategy . “ strategy ”7E 2 3 ia] i i AT DL /< the skill of planning
the movements of armies in a battle or war; an example of doing this” , Bl “FIZEFATIHERKIEEE” , S35
o M0 2 RN R AT B0 o ELFE B 2 11 “ R e Ak (strategic steps) ” A5 4 (1) “ G0 ] & (strategic issues) ” .
At RS R R EOR A B T OR B A R SR . el 3 K “ AR BN “united front”
COR—IRE” AR OSOER N CA BN T AN HAER TR R b, ARG SR . ROl YRR
IR “front” —ial, AMUATPARIRHTES, ] DLRIRATEG . HRE, /20 S5 S i) OR B A4k o

B ARARIGEE S1A5 3 BEFE . BT AE AR G B R AR, B AR
BT RNEIRAERBL, 2% R ME” (1 AR S FLBH IR A Sl R B X — PR A, TR A A
ABLF 5 HR PRI 9 B 2 o nfg] 6 “ 5 I 7 ik (fighting bloody battles) ” . 451 7 “ 3% 55 24+ (fighting bravely) ” .
% 8: “f5 K34+ (great struggle) ; BT =}4+ (having the courage to fight) ; AulfElE Cinvincible) ” .
AN, KA B AR e B A B AR, SRR R A S R AR L RIS A G K A S
B, ] 9 “TRAR. FEAL (prolonged, uphill battle) ” FU] 11 “FT0 T 0 N RARSF . SRR
FHil% (waged an all-out people’ swar) 7 o HJ&, #FFiX —aVEH SO TS 3 il E) 12 “r.....
BEZ (march towards) 7 BJRIE, BERHEMMEIENG, LTER TENFINEST . R PR ardEr
E T, ARk ARG A K, LR R, OREE T T X — R

FRRAARIETEAT B 2 JG RS I BU BUSCER , TR0 R R G Bamgi iy, s ” ARAE gk thmin oy “ ik “pi
FI7 <Ry, wEHIX BRIk 2 A G . BARRIILER] 13 “H%HE Covercame) 7 . i 14 “fE KR
(great victory) ” . i 15 “4=TH I F] (complete victory) ” 5] 16 “Huf5 7 & A Jf s st (achieving a great
and historic success) ”
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N AR (e B AN 2 W, 305 DR D N A D SRASE P i 5 B B T 2 45 15238 0 PR B PR AR
EnGe. (HAEOLTS ANAANSE R BRI, Al 5 B o] DORE 2RSSR 187, A SCOR S5l 4R T+
WICH Rk anfl 17 “iK%e Carm..with) 7 AU OR B AR BIL HY 5 S B AR AR oR AN S,
Bl B, “RIEENS” XT Case” R, AR EAO R AR E R, X St
P QNS B, BERTORE ViR, 4 T IRZIEN R . M 18 “JEkE Cheroes) ”
W PR B RS, BB “eHE” A, ABLH CNR” BRTC R RIATAME R R ST b f) 0 A%, A
XN RPTEE A R DA = 47

4.2. MERICHfE

22 R Sem A, A CRERT, KRRMTI S UNRIA TR, BB BRI AR S . X
ZE IR FON P SO R R, — A Hp [ SO B ) A DA LU Al R ARV 7 SCAG R AT
S iE R LR R AR . Rk, O T HERRR IR S X, T H bR IE R g, FLerhE
SCAHRFA BRI 2 R 25 R SO A, BHR AR B LI SN

TEFRBE AR, ] 5 “OREFERESE )7 i) “Ae%” FRESEMMN “E 17 SRR, fRrHsL
FEAE IRV VD R PR A2 2 B 53 P AR 75 T 1 Sk R0 R 5 R 2, S DERHR LR A ST 2 . Bt Bk T
CHEREE” XA EYEE, KBS E J17 BN “dedicated effort” , ERfARIA HESCHIE S, X EE
10 S - R AR AE 5 AR A B = R

TEBT AR IR b, 25 BRSO AR ) B S BB 1) 10 “HTVIL, PV X —RIR. 4TI
h, SPL” 2+ BA P EE SR ENERE, SO T, i H 7R TRk 5o
REAEBMERAR “4T7 F0 “SP”7 M8 o TEBULSCRIIEEE T, “977 BIBERL “eamn” 5 “57”7 FHEERL “keep”
HOX IR SCHAT T I AL, BRR B R SCATRLEH,  “FITTWL 7 At <477 “Umh”, TR B R
PISCFE, BROFFRT; “SFmi” WA 597 “ml” , MmEZERgsA NRICR:, 5 AR
PR =i, 45 NRAFIZS, 4990 “/KBeEA, INRRBAL” , IR 4ed AR F A7, DKL “earn” AT “keep”
XA AL AL A W R SCRIEI S X, IF HAFE BARERRE M RE B, IR “fRETE” .

5. B4

o B AL A B R B, ZEAR SIS SOOI TR, AR IS B SO A P AR A
BEaR, R PR R o (0B BN, (R 1 A% WS S O, Y 9
LAV 4 ST AR o o0 B LS RT3 A 5 W 1
PR S0 . SR RS5OSR S R . LR R S R A KR,
O A B AR IE SO AR S, S IV SOL RIS ST, 3 £ R 0% o BRI S
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